
Заключение диссертационного совета МГУ.059.3          
по диссертации на соискание ученой степени кандидата наук 

Решение диссертационного совета от «26 февраля» 2026 г. №2  

О присуждении Меркулову Глебу Васильевичу ученой степени кандидата 
филологических наук. 

 
Диссертация «Рукопись «Codex Neagoeanus» (1620) в контексте 

становления румынского языка и письменной культуры» по специальности 5.9.6. 
Языки народов зарубежных стран (романские языки) принята к защите 
диссертационным советом 25.12.2025, протокол № 14. 

Соискатель Меркулов Глеб Васильевич, 1998 года рождения, гражданин 
РФ, в 2025 году окончил очную аспирантуру филологического факультета 
ФГБОУ ВО «Московский государственный университет имени М. В. 
Ломоносова». 

Соискатель работает в ООО «ТЕХНО ЛИЗИНГ» на должности «Ведущий 
специалист» отдела верификации и аккредитации департамента риск-
менеджмента. 

Диссертация выполнена на кафедре романского языкознания 
филологического факультета ФГБОУ ВО «Московский государственный 
университет имени М. В. Ломоносова».  

Научный руководитель – Семенова Екатерина Алексеевна, кандидат 
филологических наук, доцент кафедры романского языкознания 
филологического факультета ФГБОУ ВО «Московский государственный 
университет имени М. В. Ломоносова» 

Официальные оппоненты:  
Бубнова Галина Ильинична, доктор филологических наук, профессор, 
Московский государственный университет имени М. В. Ломоносова, 
заведующий кафедрой французского языка для факультета иностранных языков 
и регионоведения; 
Михайлова Елена Николаевна, доктор филологических наук, доцент, Российский 
государственный педагогический университет имени А. И. Герцена, профессор 
кафедры романской филологии Института иностранных языков; 
Ретинская Татьяна Ивановна, доктор филологических наук, доцент, Орловский 
государственный университет имени И.С. Тургенева, заведующий кафедрой 
романской филологии Института иностранных языков  

дали положительные отзывы на диссертацию. 
Выбор официальных оппонентов обосновывался компетентностью в 

соответствующей отрасли науки и наличием публикаций в 
соответствующей сфере исследования. 



 Соискатель имеет 5 опубликованных работ, все по теме диссертации, из 
них 4 статьи, опубликованных в рецензируемых научных изданиях, 
рекомендованных для защиты в диссертационном совете МГУ по специальности 
и отрасли наук. 

1. Меркулов Г.В., Семенова Е.А. Обзор ранней румынской литературы 
(XVII в.) // Современная наука: актуальные проблемы теории и практики. Серия: 
Гуманитарные науки, №11, 2024. С. 230-233. EDN: OTIRQG. 0.42 пл.л. Импакт-
фактор 0,105 (РИНЦ); личный вклад автора 70% 

2. Меркулов Г.В. Особенности графики и пунктуации ранних румынских 
манускриптов (на примере Codex Neagoeanus (1620) и Codex Sturdzanus (1580-
1619)) // Вестник Московского университета. Серия 9. Филология, №2, 2025. С. 
100-109. EDN: PZMRPA. 0.33 пл.л. Импакт-фактор 0,264 (РИНЦ) 

3. Меркулов Г.В. Описание Codex Neagoeanus // Современная наука: 
актуальные проблемы теории и практики. Серия: Гуманитарные науки, №6, 2025. 
С. 217-220. EDN: LHNNAW. 0.36 пл.л. Импакт-фактор 0,105 (РИНЦ) 

4. Меркулов Г.В. Морфологические особенности румынского языка XVI-
XVII вв. (на примере Codex Neagoeanus, 1620) // Litera, №8, 2025. С. 127-137. 
EDN: QILTEF. 0.63 пл.л. Импакт-фактор 0,298 (РИНЦ) 

На диссертацию и автореферат  дополнительных отзывов  не поступило. 
Диссертационный совет отмечает, что представленная диссертация 

на соискание ученой степени кандидата филологических наук является 
научно-квалификационной работой, в которой на основании выполненных 
автором исследований были выявлены и систематизированы особенности 
румынского языка XVI-XVII веков на материале манускрипта Codex 
Neagoeanus (1620 г.), проанализированного впервые. 

Диссертация представляет собой самостоятельное законченное 
исследование, обладающее внутренним единством. Положения, выносимые на 
защиту, содержат новые научные результаты и свидетельствуют о личном вкладе 
автора в науку:  

1. Исследованный ранее лишь фрагментарно манускрипт Codex 
Neagoeanus (1620 г.) является репрезентативным источником сведений, 
позволяющих составить представление о начальном этапе процесса становления 
румынского языка в XVI-XVII вв. 

2. Графические особенности Codex Neagoeanus свидетельствуют о 
последовательной адаптации кириллического письма к фонетическим 
особенностям румынского языка, проявляющейся в специфической звуко-
буквенной корреляции: написании частотных окончаний с помощью диграфов, 
лигатур и надстрочных знаков, активном использовании специфичных для 
румынской кириллицы графем (î, џ), а также в уникальных звуковых значениях 
некоторых букв (в частности, юса большого – [e̯a] вместо [ɨ]). 



3. С точки зрения фонетики Codex Neagoeanus представляет систему 
безударного и ударного вокализма гибридного типа: присутствуют 
фонетические особенности, характерные как для северных, так и для южных 
регионов, а также смешение некоторых фонетических явлений и вариативность 
форм. Также в CN впервые было обнаружено сохранение [ɨ] перед носовыми 
согласными, чего не обнаруживается в других источниках эпохи. 

4. Codex Neagoeanus содержит ряд морфологических форм, 
обусловленных фонетическими процессами, и сочетает архаичные формы 
(сохранение латинских окончаний, формы имперфекта) с инновационными 
феноменами (окончание существительных среднего рода множественного 
числа).  

5. Язык Codex Neagoeanus демонстрирует выраженную тенденцию к 
аналитизму и имеет такие архаичные для современного румынского языка черты, 
как предпочтительный аналитизм в выражении падежных отношений, 
полисемантичность некоторых предлогов, вариативность позиции 
местоименных клитиков. В то же время появляются и инновационные черты, 
например, препозиция вспомогательного глагола в perf. compus. 

6. В лексическом составе Codex Neagoeanus доминируют славянизмы, 
охватывающие ключевые семантические сферы (абстрактные понятия, религия, 
административная и бытовая лексика). Также присутствует значительный пласт 
тюркизмов, относящихся к военному делу, управлению и материальной 
культуре. Латинизмы, грецизмы и венгризмы представлены менее широко. Такое 
распределение лексического репертуара кодекса дает четкое представление о 
культурных и политических ориентирах эпохи его создания. 

7. Языковая картина Codex Neagoeanus демонстрирует сложное 
взаимодействие внутренних тенденций развития румынского языка и внешнего 
влияния церковнославянской языковой традиции. Язык рассматриваемого 
периода находятся в стадии интенсивного становления, характеризующейся как 
активным взаимодействием с внешними культурными и языковыми влияниями, 
так и внутренним поиском собственной нормы. 

Теоретическая значимость работы определяется ее вкладом в изучение 
начального периода формирования румынского языка, который в силу 
недостатка прямых письменных свидетельств остается одним из наименее 
освещенных в рамках романистики. Работа вносит вклад в историческую 
лингвистику, выявляя ранний этап в развитии румынского языка, 
проявляющийся в вариативности графики, фонетики, морфологии и синтаксиса. 
Полученные данные систематизируют знания о процессе адаптации 
кириллической графики к румынскому языку и углубляют теоретические 
представления о тенденциях формирования письменной традиции в условиях 
межкультурного взаимодействия.  

Работа имеет практическую значимость: ее результаты могут быть 
использованы при подготовке обобщающих трудов по истории румынского 
языка; в дальнейших палеографических и текстологических исследованиях 



ранних румынских письменных источников; при разработке методик 
лингвистического анализа ранних румынских текстов; при подготовке курсов 
истории румынского языка, введения в романское языкознание, сравнительной 
грамматики романских языков, семинаров по палеографии и чтению рукописных 
текстов. 

На заседании 26.02.2026 диссертационный совет принял решение 
присудить Меркулову Г.В. ученую степень кандидата филологических наук. 

При проведении тайного голосования диссертационный совет в 
количестве 17 человек, из них 6 докторов наук по профилю специальности 
рассматриваемой диссертации, участвовавших в заседании, из 20 человек, 
входящих в состав совета, проголосовали: за 17, против 0, недействительных 
бюллетеней 0. 
 
Председатель  
диссертационного совета _________________________Липгарт А.А._______ 

Ученый секретарь 

диссертационного совета __________________________Лебедева И.Л._____  
 
 26.02.2026 


